J[PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: ,Audycje Kulturalne” — w dobrym tonie

DZIENNIKARKA NATALIA RYBA: Przy mikrofonie Natalia Ryba. Witam Panstwa
w kolejnym odcinku Audycji Kulturalnych. Dwudziestego czwartego listopada
obchodziliSmy sto trzydziestg rocznice urodzin Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej,
dzis wspominamy poetke w rozmowie z panem profesorem Waldemarem
Smigasiewiczem, rezyserem spektaklu muzycznego ,Lilka z Kossakéw. Maria
Pawlikowska-Jasnorzewska w czterech odstonach”. Dzien dobry.

WALDEMAR SMIGASIEWICZ: Dzier dobry. Witam.

DZIENNIKARKA NATALIA RYBA: Czy pracujac podczas tego projektu, jest pan w stanie
powiedzie¢, byé moze na podstawie wlasnych przypuszczen, jaka poetka mogta by¢?

WALDEMAR SMIGASIEWICZ: Na pewno byta niezmiernie inteligentna, utalentowana,
bardzo zmystowa i w tym wszystkim bardzo nieszczesliwa, dlatego, ze wymyslita sobie jakis
bardzo idealny obraz idyllicznej poezji mitosnej typu Safona, probowata zmierzy¢ sie, jakby
swoim zyciem, z tg poezjg. Wszystkie te perturbacje, ktore ona przechodzita w zyciu,
odbijaty sie w poezji i to, co chciatem przekazac, to byt taki poetycki portret, chciatbym aby
sie nie poddawat jednoznacznej ocenie i wskazywat wilasnie osobe, takg niezmiernie
inteligentng, zmystowg o umystowosci otwartej, jasnej, ktora bardzo byta bardzo ciekawa,
posiadata wiele cech poetyckich, nowoczesnej jakby poezji, budowata w kazdym czasie
swojej tworczosci jakby odrebny wizerunek tej mitosci, tego szczytu, ktéry ona pragneta,
zeby dotrze¢ tam, doj$¢, wyrazi¢ to stowami.

DZIENNIKARKA NATALIA RYBA: Ona tez nazywana jest poetka mitosci, a ja
jednoczesnie mam poczucie, ze bardzo dotyczylo jg przemijanie.

WALDEMAR SMIGASIEWICZ: To byt okres takiego trendu, ktéry zapoczatkowat
Maeterlinck, pézniej ona sie troszeczke interesowata takim determinizmem historycznym,
w sensie jakby pesymizmu ludzkiego, takiego jakby kresu swojego losu i to byt ten drugi
czas kiedy, ale to byto zwigzane prawdopodobnie z jej dojrzewaniem, z jej tymi
perenygracjami mitosnymi, miata trzech, ze sie tak wyraze, trzech takich mezéw z ktérymi
sie rozstawata, z tym ostatnim, z tym Lotkiem trwata do konca w Manchesterze, az do jej
Smierci. Natomiast te wszystkie plany, jakie ona poktadata to byty planami, raz, na poczatku
takimi mtodzienczymi, bardzo wzniostymi, natomiast pozniej juz z jakby przefiltrowanymi
przez filtr egzystencji, zycia, ona ulegta jakiemus$ wypadkowi, na poczgtku swojego zycia,
ona nie chodzita do szkoty, uczyta sie razem z siostrg w domu i nosita taki aparat, taki gorset
w postaci takiej linijki do prostowania sie i tak dalej, natomiast to wszystko niczym, dlatego,
ze sie okazuje, ze ona miata jakby te Swiadomosc¢ swojej utomnosci, ktdrg chciata pokonac,
natomiast jej zmyst wiasnie, i poczucie humoru, i inteligencja szalenie imponowato
mezczyznom, czasami stawali sie ofiarami tej ironii.

DZIENNIKARKA NATALIA RYBA: Czy jest troche tak, ze przez to z jakiej rodziny



pochodzita i na przyktad to, ze bywata na salonach z Sienkiewiczem czy Paderewskim,
czy to troche skazywalo jg na sztuke?

WALDEMAR SMIGASIEWICZ: Z pewnoscig, ta cata mito$¢ i ten zachwyt nad ojcem, ktory
byt wyznacznikiem jej tworczosci, pierwszym oceniajgcym i tak dalej, to cate srodowisko
formistéw, przyjazni z Witkacym, tzn. przyjazni, znajomosci nazwijmy to i to wszystko
ksztattowato, zresztg tamten czas byt bardzo twérczy, niesamowicie tworczy byt, ksztattowat
tych poetdw, nasycajgc te poezje i egzystencja, ale tez niezmierzonymi poktadami poczucia
humoru, na przyktad ona byta mistrzynig, mi sie strasznie podobajg te jej wiersze w ktérych
ona ukazuje siebie jako takg mistrzynie pointy, ona pierwsza zainicjowata takie zrywanie
iluzji, wprowadzata czytajgcego w taki czar jakby mitosci spetnionej i nagle sie okazywato,
ze posiada pointe ironiczng, aluzyjng znamionujgcg tg osobe, ktéra to pisze, niebywatej
inteligencji, takze to wszystko wptywato na nig. Natomiast jej poszukiwania, ona Swietnie sie
orientowata w sprawach jezykowych, znata jezyk francuski, jezyk angielski, dokonywata
ttumaczen, interesowata sie ezoteryka, filozofig, ta cata znajomos¢ juz w dalszym czasie jej
tworczosci, przygoda jakby z tym swiatem Indii, spowodowato jakby potgczenie jej myslenia,
cztowiek jest jakby czescig przyrody, tgcznikiem pomiedzy tym swiatem, byta chyba bardzo
dobrym dramaturgiem, napisata okoto pietnastu sztuk, bardzo ciekawa osoba, bardzo.

DZIENNIKARKA NATALIA RYBA: Wykazala sie tez niezwykla erudycja, to na pewno,
wiele kontekstow mozemy znalez¢ o jej tworczosci. A dlaczego nazywana byta Lilka?

WALDEMAR SMIGASIEWICZ: To byt taki jej, nie wiem, pseudonim, tak jak kogo$ sie
nazywa takim skrotem, w ktorym sie umieszcza catg jego dojrzato$¢ i niedojrzatos¢. Ja
zawsze w tym swoim scenariuszu, ktory probowatem zrealizowaé, jakby portret jej, taki
portret poetycki, zaczatem jakby od konhca, od jej Smierci, od kohca zycia w Manchesterze
i pézniej ona po smierci, tak jakby oglgda swoje cate zycie przechodzgc, konfrontujgc co
byto, komentujgc to zycie w sposdb jakby poetycki, za pomocg wierszy, czasami za pomocg
prozy poetyckiej, ona zresztg skonczyta tg, swojg, catg tworczos¢ na rozbiciu catej tej
struktury wiersza i bardzo ciekawie, bo ona wprowadzita wtasnie te elementy, takiej prozy
poetyckiej, czyli zaczeta sama jakby konstruowac te swiaty bez rygoru jakby wiersza.

DZIENNIKARKA NATALIA RYBA: Czy jak pan zaczgl pracowa¢ nad scenariuszem, to
gdzies od razu w pana gtowie pojawit sie taki obraz jakie aktorki chce pan dobraé¢ do
tej historii?

WALDEMAR SMIGASIEWICZ: Chyba tak, na poczatku tej catej historii ja bytem ogromnie
przerazony, jak dostatem takg propozycje, nie wiedziatem od czego zaczgé, nie dlatego, ze
nie wiedziatem jakie tropy wybrac, tylko byta tak ogromna ilos¢ materiatu dotyczgca jej jako
osoby, jej jako artystki, takiej obserwatorki zycia, te cate zwigzki matzenskie, ktére ona
zawierata i te historie, dzisiaj Smieszne, wtedy tragiczne, gdzie ona lokowata swoje uczucie
i tak dalej, domagaty sie ujecia tej catej historii i wymys$litem sobie takg formute, ze
zaczynamy od Smierci i po Smierci ona oglada siebie catg i doprowadzamy do tego momentu,
kiedy ona wyjezdza, ucieka z Polski z tym Lotkiem, wyjezdza z Warszawy przez Rumunie,
przez Francje do Manchesteru i tam umiera w szpitalu na raka, bardzo sie tam borykajgc
i dbajgc ciggle o styl, o forme, o klase, o to zeby nieustannie zachowywac ten jakby von
vitae, tg jakby pochwate zycia w kazdej sytuacji, ona tam narzekata, ze jest Zle ubrana na



operacje, ze jest jedzenie nie takie jak trzeba, domagata sie jakby od tego sSwiata. Konczy
sie to cate przedstawienie, ta adaptacja moja, ktéra méwi, ze nikt mnie nie przeprosi za to
wszystko co sie wydarzyto.

DZIENNIKARKA NATALIA RYBA: Ktory z tym etapow jej zycia byt najtrudniejszy do
przedstawienia?

WALDEMAR SMIGASIEWICZ: To wszystko jest bardzo ciekawe i czasami o takiej adaptacii
decyduje przypadek, czasami decydujg tez sytuacje, ktore na poczatku jakby sie stwierdza,
ze na przykfad to bedzie dosy¢ proste w pracy, w realizacji, pozniej okazuje sie, ze to jest
bardzo trudne. Magda Zawadzka gra tg Lilke, ktora oglada juz oglgda siebie, cate swoje
zycie i tam spotyka whasnie tg juz Jasnorzewskg-Pawlikowskg bardzo rozgoryczong soba,
ktéra trzyma w reku karty, ustawia jakie$ pasjanse, wdaje sie w jakies komitywy
z chiromancjg z czyms takim, chce dokonac takiego oglgdu swojego zycia poprzez inng
jakby perspektywe. Spotyka Lilke mtodzienczg, ktdra mowi wiersz ,Kwiaty”, te kwiaty to sg
twarze ludzi. Kazda przygoda jest bardzo ciekawa, bo staje sie pretekstem do otwarcia takiej
furtki, jakby poetyckiej, teksty, ktére Spiewa Krysia Tkacz, do ktérych muzyke napisata Kula
Borkowska, dosy¢ trudne, dlatego, ze piosenki juz przez Zygmunta Koniecznego sg tak juz
wbite w Swiadomos¢ melodyczng naszg, ze wydaje nam sie, ze to jest, Ze innej melodii
sobie nie wyobrazamy, natomiast tutaj chciatem, zeby to byt kompletnie inne jakby, ztapanie
innej perspektywy, ona jakby jest dojrzata, ale ciggle jest w niej to dziecko, takie dziecko,
ktére odkrywa Swiat, nazywa je, ta cata podréz nad morze, przewozenie tych muszli, te
wszystkie relacje sg dosyc¢, ze sie tak wyraze naiwne, ale tez jakby szlachetnie naiwne,
takze tam jest bardzo duzo tych tropow takich, ktore sktaniajg nas do odczytania jej zycia,
jej perspektywy zycia na roznych poziomach.

DZIENNIKARKA NATALIA RYBA: Nawet scenografia wspoétgra, powiedzmy, z etapem
zycia na jakim znajduje sie poetka, bo jak jest mtodziutka to jest dos¢ jasno, ona jest
tez ubrana bardzo, tak powiedzmy, zywo, a juz pod koniec, kiedy wtasnie jest w Anglii
i wspomina to swoje zycie, wszystko jest juz takie stonowane.

WALDEMAR SMIGASIEWICZ: Sciagneli$my kolor na poczatku, ja kazatem $ciagna¢ do
sepii, nawet jak Magda siedzi na tym wozku, jest to wszystko takie szare, ona sie probuje
przebi¢ przez tg szaros¢. Mi sie wydaje, ze najciekawszg rzeczg, ktdéra mi sie tutaj
przydarzyta i ktorg jakby odkrytem sam dla siebie, to byto to, ze ona nieustannie poszukiwata
takiej jakby opozycji dramaturgicznej, ja i Swiat, ze na przyktad ja ubrana tak i jeszcze
piszgca wiersz, ze leze na przepieknych jakby materiatach, na batyScie, umieram
metaforycznie z mitosci i to zderzenie umierania autentycznego, tutaj jest ten konflikt i tutaj
jest ta przestrzen, jest takg przestrzenig dysonansu teorio-poznawczego, przestrzenig
dysonansu, ktéra dociera do naszej refleksji, wzbudza w nas pewien rodzaj myslenia
refleksyjnego, takiego myslenia pozbawionego tych zwigzkéw przyczynowo-skutkowych,
tylko dlaczego tak sie dzieje, co sie staje z cztowiekiem, jak to jest, ze przebywamy jakgs
droge przez cate zycie w czasie, nie wiedzgc o tym, ciggle bedgc w swiadomosci na przyktad
dzieckiem, niedojrzatym, kto§ nam mowi ,Stuchaj, teraz to juz jestes, nie wiem, teraz to juz
stoisz nad grobem”, ,Nie, ja tancze, we mnie jest cos innego, kompletnie”. Ta
niewspotmiernosé, to odczytanie i ta ptaszczyzna poezji, na ktorej sie to wszystko jakby
sumowato, odbijato i dlatego ona jest bardzo ciekawa w interpretacji bo posiadata dwie te
przestrzenie, jedng przestrzen egzystencjalng i drugg takg absolutnie dzieciecg, to znaczy



takg otwartg, z takg metafizyka, jak to mowi to profesor Kotarbinski, takiego transcendentu,
jak to jest, ze sie w kim$ zakochujemy, ze ten obiekt mitosci w nas jakby pulsuje, rosnie, ze
my sobie kogos jakby tez i wymys$lamy, to znaczy domyslamy go, nasyci¢ jakby go swojg
osobg, swoimi nadziejami i po tym wszystkim pozniej sie okazuje, ze by¢ moze to byt
niewtasciwy cztowiek, tak jak ona spotkata tego bardzo ciekawego Gwalberta, Gwasia, ktéry
pojechat do Wiednia i stat sie fordanserem i prosit, zeby ona tylko tu nie przyjezdzata bo
naprawde jest strasznie trudno zy¢. Byt z tancerka, tancerka juz byta w cigzy z nim.

DZIENNIKARKA NATALIA RYBA: Jak pan juz dowiedziat si¢, ze bedzie pracowac
wiasnie nad tym spektaklem, to czy od razu gdzies w pana glowie narodzita sie taka
mysl, to bedzie miato muzyczng forme?

WALDEMAR SMIGASIEWICZ: Tak. To znaczy, to musi mieé muzyczng forme, dlatego, ze
ja nie chciatem, zeby to miato forme musicalu, zebysmy sie zastaniali czyms$ , tylko zeby ta
muzyka wkraczata w momencie, kiedy nie jestesmy w stanie, jakby wyrazi¢ jeszcze czegos
wiecej, ze oprocz tego, ze tam sg pewne pointy w tych wierszach, ze jest ta przestrzen
poetycka, to muzyka jeszcze dodaje pewnego rozpedu, nie wiem, tajemnicy, pewnego
wyjasnienia tej catej historii, przedstawienia jakby w teatrze, tak jak sie Swieci standardowo,
ze ktos to jest protagonistg dostaje Swiatto, czy swiatto jest jakby w drugim czy w trzecim
planie, tylko ja wyszedtem z takiej zasady, ze nie mozna poznac¢ cztowieka, ze mozna tylko
poznac jakby fragmentarycznie, tak ptywato, pulsowato i dawato wrazenie, ze my odbywamy
podroz, bo na tym mi bardzo zalezato, to jest podroz, ktorg odbywa ktos, kto juz jakby zmart
i oglada cate swoje zycie, ale tez nie moze dojrze¢ catego zycia, oglada je fragmentarycznie.

DZIENNIKARKA NATALIA RYBA: Céz, w takim razie zachecamy serdecznie Panstwa,
zeby Panstwo zerkneli na platforme Play Krakéw i zobaczyli spektakl ,Lilka
z Kossakéw. Maria Pawlikowska-Jasnorzewska w czterech odstonach”, a gosciem
Audycji Kulturalnych byt pan profesor Waldemar Smigasiewicz. Bardzo panu dziekuje
za rozmowe.

WALDEMAR SMIGASIEWICZ: Dziekuje bardzo.
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